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PRANESIMAS DEL ,,I/A“ PUNKTO

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato

kam: Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai

Dalykas: Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendry taisykliy, kuriomis

uztikrinamas bazinis oro susisiekimas Jungtinei Didziosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystei iSstojus i§ Sgjungos, projektas (pirmasis
svarstymas)

— Teiséklros procedira priimamo akto priemimas

— PareisSkimai

Komisijos pareiSkimas

,Komisija pritaria [1a] straipsnyje ir [Sa] konstatuojamojoje dalyje iSdéstytiems teiginiams
del reglamento poveikio kompetencijos pasidalijimui tarp Sajungos ir valstybiy nariy pagal
SESV 2 straipsnio 2 dalj. Komisija primena, kad tas kompetencijos pasidalijimas tiek jprastomis,

tiek i§skirtinémis aplinkybémis i§samiai reglamentuojamas Sutartyse.

Atsizvelgdama ] tai, Komisija mano, kad $is reglamentas nedaro poveikio biisimy santykiy su
Jungtine Karalyste aviacijos srityje pobiidziui ir kad reglamente nustatytas naudojimasis
kompetencija yra laikino pobtidzio, o jo terminas grieztai ribotas ir nevirsija jo galiojimo
laikotarpio. Nustatyti bet kokio sprendimo, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas dél busimy
santykiy, salygas pagal SESV 218 straipsnio 3 ir 4 dalis ir apskritai pagal Sajungos teise,

visapusiskai paisydama kompetencijos pasidalijimo tarp Sgjungos ir valstybiy nariy, turés Taryba.
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Be to, Komisija primena 2018 m. kovo 23 d. Europos Vadovy Tarybos gaires dél biisimy santykiy
su Jungtine Karalyste, parengtomis siekiant pradéti derybas dél bendro sutarimo dél pagrindiniy
biisimy santykiy principy. Remiantis ty gairiy 11 punktu, aviacijos srityje turéty biiti siekiama po
Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ ES uztikrinti tolesnj susisiekimg tarp Jungtinés Karalystés ir ES;
tai buty galima pasiekti, inter alia, oro susisiekimo susitarimu kartu su susitarimais dé¢l aviacijos

saugos ir saugumo, taip pat grieztai uztikrinant vienodas salygas.

Atsizvelgdama | Sias gaires, Komisija ketina artimiausiu metu per protinga laika pateikti atitinkama

rekomendacijg Tarybai.*

Airijos, Austrijos, Belgijos, Bulgarijos. éekiios, Danijos, Estijos, Graikijos, Ispanijos, Italijos,

Kipro, Kroatijos, Latvijos, Lenkijos, Lietuvos, Liuksemburgo, Maltos, Nvderlandu,

Portugalijos, Pranciizijos, Rumunijos, Slovakijos., Slovénijos, Suomijos, Svedijos., Vengrijos ir

Vokietijos pareiSkimas

Valstybés narés mano, kad skubios derybos dél biisimo i§samaus oro susisiekimo susitarimo su JK
yra svarbios. Taciau norint priimti sprendima suteikti Komisijai jgaliojimus derétis dél tokio

susitarimo, reikia i§samiai iSnagrinéti Komisijos rekomendacija.

Valstybés narés mano esant tikslinga, kad blisimas i§samus oro susisiekimo susitarimas su JK bty
Sajungos ir valstybiy nariy miSrus susitarimas. Valstybés narés laikosi nuomong¢s, kad jokia
reglamento nuostata (visy pirma jos 5 konstatuojamosios dalies antras sakinys) nekliudo tokiam

sprendimui.
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Jungtinés Karalystés pareiSkimas

Jungtiné Karalysté (JK):

- Palankiai vertina tai, kad Siuo pasitilymu ketinama padéti uztikrinti, kad tuo atveju, jeigu
nebiity sudaryta jokio susitarimo, pilieciai ir jmonés Europoje ir uz jos riby patirty kuo maziau
sutrikimy. Tai pragmatiSkas sprendimas, kuris padéty uztikrinti tikruma pilieiams ir
jmonéms, ir JK yra pasirengusi abipusiSkumo pagrindu suteikti ES operatoriams prieiga, kaip

reikalaujama pasitlyme.

- Taciau akivaizdu, kad ji nepritaria i8déstytoms pozicijoms dél Gibraltaro.

- Pakartoja esanti uztikrinta dél savo suvereniy teisiy j Gibraltarg (jskaitant teritorijg, kurioje

yra Gibraltaro oro uostas).

- Todél aiskiai nurodo ir pareiskia, kad JK atmeta 7b konstatuojamaja dalj, kuri neatitinka JK

teisinés pozicijos.

- GrieZtai pareiskia, jog, kadangi §i priemoné bus priimta kol JK tebéra valstybé nare,

konstatuojamosiose dalyse turéty biti atsizvelgta | JK nuomone.

- Aiskiai nurodo, kad rengiant galuting teksto redakcijg biity tikslingiau reglamente vartoti
nusistovejusig formuluote, kuria nurodoma: ,Sis reglamentas nedaro poveikio atitinkamoms
Ispanijos Karalystés ir Jungtinés Karalystés teisinéms pozicijoms gince dél suvereniy teisiy |

teritorija, kurioje yra Gibraltaro oro uostas®.

- Apgailestaudama paZymi, kad j Sios priemones taikymo sritj nebuvo jtrauktas Gibraltaras, ir
pakartoja ketinanti biisimuose santykiuose su ES vesti derybas visy JK teritorijy vardu,

iskaitant jos uzjurio teritorijas.
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Ispanijos parei§kimas

Ispanija pakartoja, kad reglamento teritoriné taikymo sritis neapima Gibraltaro, kaip

nurodyta 13 konstatuojamojoje dalyje. Be to, atsizvelgdama j 14 konstatuojamaja dalj Ispanija taip
pat pakartoja, jog ji nepripazjsta, kad Jungtiné¢ Karalysté turi suverenias teises j sasmauka, kurioje
yra oro uostas, kadangi ji nebuvo perleista nei Utrechto sutarties X straipsniu, nei véliau, bet tapo
Jungtinés Karalystés palaipsniui vykdyto de facto pasisavinimo be jokio teisinio pagrindo objektu, o

Ispanija niekada jam nepritare.
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